
ANYCUBIC

Wash & Cure 3 Plus

Instrukcje instalacji 
i użytkowania
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Szanowny kliencie, 

   

            
    

              
       

Centrum wsparcia Anycubic  

Znak towarowy należy do „Shenzhen 
Anycubic Technology Co., Ltd”, wszelkie prawa zastrzeżone.       Zespół 

Anycubic

Dziękujemy za wybranie produktów Anycubic.

Przeczytaj uważnie tę instrukcję. Techniki instalacji i środki ostrożności w instrukcji pomogą Ci uniknąć 
niepotrzebnych uszkodzeń lub frustracji.

Odwiedź stronę https://support.anycubic.com, aby się z nami skontaktować, jeśli masz jakieś pytania. Możesz 
również dowiedzieć się więcej informacji na stronie internetowej, takich jak oprogramowanie, filmy i modele.

https://support.anycubic.com
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1. Osłona anty-UV: blokuje 99,995% promieniowania UV i 
pełni rolę ochronną.
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5. Wyłącznik zasilania: włącz/wyłącz maszynę      

       

       

Tester światła UV: Linshang LS125 UV LIGHT METER       

6. Czujnik pokrywy: sprawdź, czy pokrywa jest 
założona

7. Gniazdo zasilania: podłącz zewnętrzny adapter

2. Panel sterowania: 1. do ustawiania trybu pracy i czasu                  
                                   2. włączania/wyłączania FlexiCure

3. Panel LED UV: do utwardzania modelu
4.  Światło na gęsiej szyi: do utwardzania detali lub 
niektórych narożników modeli



Zawartość 

      Lampka                      Zestaw kluczy Podręcznik 
użytkownika

 
*1

Drążek stojaka* 4

Adapter zasilania 

Stół do 
utwardzania

 

Parametry produktu 
Specyfikacja techniczna 
Właściwości

  
  

 
 

Wash and Cure
 Panel dotykowy 

36W
AC110-240V 50/60HZ
405nm

Physical Dimensions
Wymiary produktu  

  
  

312 mm(L) *267 mm(W) *434 mm (H)
230 mm(L) *140 mm(W) *260 mm(H)
210 mm(D) *260 mm(H)
5.7 kg
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Metoda sterowania
Moc znamionowa
Napięcie wejściowe
Długość fali UV

Objętość mycia
Objętość utwardzania
Waga

Koszyk do myciaPojemnik do mycia



 Panel kontrolny 5 6 7

— 0
@ ® 0
Wash1 Cure Start/pause1 I FlexiCure

1
1

1 1
2 3 4

1. Tryb mycia: Aby wybrać tryb prania. Wirnik 
zmienia kierunek obrotów co 2 minuty w 
procesie mycia.

         
     

 
      
   

4. FlexiCure: Włączanie/wyłączanie światła na 
gęsiej szyi. Może być używane pojedynczo lub 
pomagać w utwardzaniu niektórych narożników w 
trybie utwardzania. Funkcja FlexiCure nie może 
być włączona w trybie mycia.

        
       

       
  
        
  

Przygotowania

Wyjmij akcesoria z urządzenia. Podłącz 
zasilanie i włącz urządzenie.
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2. Tryb utwardzania: Wybór trybu utwardzania.

3. Start/Pauza: Kliknij, aby rozpocząć/wstrzymać 
proces.

5. Skróć czas
6. Pozostały czas: Pozostały czas procesu.
7. Dodaj czas



Instrukcja  użytkowania 
Tryb mycia
1. Umieść wydrukowane obiekty. Istnieją dwa przypadki do umieszczenia, należy wybrać zgodnie z wymaganiami              

Wybierz  pozycje 
do  zainstalowania    
    

    

Zatrzaśnij jeden koniec 
stojaka

     Lekko pociągnij dwie strony    
     

     

Zaleca się, aby 
modele mniejsze niż 3 
mm lub z kilkoma 
drobnymi częściami były 
myte za pomocą 
platformy drukującej.
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koszyk bliżej, zatrzasnąć w
drugi koniec stojaka

stojaków zgodnie z
rozmiaru platformy 

i wysokości modelu

Miejsce z platformą (wysokość obiektu na wyższej warstwie < 250mm/ na niższej warstwie < 150mm)

Obróć szerszą stronę do góry



 Umieść wydrukowane obiekty pojedynczo w koszu do prania (wysokość obiektu^ 260 mm).2.              

*Rozpuszczalnikiem myjącym może być etanol (95%), roztwór detergentu itp. 
Rozpuszczalnik nie może przekraczać maksymalnej skali
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Przykryj pokrywę        Wyrównaj z linią położenia

Wlej rozpuszczalnik* do wiadra do prania. Następnie umieść wiadro na podstawie



3. Naciśnij przyciskWash , aby wybrać ten tryb. Czas prania można zmienić, naciskając przycisk +/-. 
Następnie naciśnij przycisk Start/Pauza, aby rozpocząć proces zmywania. Jeśli pranie ma zostać 
wstrzymane, naciśnij przycisk Start/Pauza.

          
               

 

4- 4-

4. Sygnał  dźwiękowy  oznacza  zakończenie  procesu.  Przed  utwardzeniem  należy  wysuszyć 
przedmioty  na powietrzu.  Po 
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myciu należy przykryć pokrywę i wyjąć wiadro do mycia, aby uniknąć 
rozlania rozpuszczalnika myjącego.



Tryb utwardzania
 

1.
 

Umieść wydrukowane obiekty.
   

           

Załóż osłonę   
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Istnieją dwa przypadki do umieszczenia, należy wybrać zgodnie z osobistymi 
wymaganiami.

 Podwójne warstwy (wysokość obiektu na wyższych
 warstwach 100 mm / na niższych warstwach 80 mm)

Pojedyńcza warstawa

Umieść 
modele

Załóż 
pokrywę

Złóż stół do 
utwardzania



2.
 
Naciśnij przycisk Cure, aby wybrać ten tryb.  Czas utwardzania można zmienić, naciskając przycisk +/-. 

Następnie naciśnij przycisk Start/Pauza, aby rozpocząć proces utwardzania. Jeśli utwardzanie ma zostać 
wstrzymane, naciśnij przycisk  Start/Pauza

             
              

Utwardzanie zostanie wstrzymane, jeśli pokrywa zostanie zdjęta. Nie zdejmuj osłony podczas procesu utwardzania, aby 
zapewnić efekt utwardzania.                    

3. Sygnał  dźwiękowy  oznacza  zakończenie  procesu.  Jeśli urządzenie  nie jest używane  w tym czasie,  należy 
odłączyć zasilanie. Jeśli urządzenie jest utwardzane w sposób ciągły przez długi czas, temperatura panelu UV 
LED może być wysoka. Nie dotykaj panelu po utwardzeniu.
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Flexicure
FlexiCure może być używany pojedynczo do utwardzania małych drukowanych obiektów lub detali modeli; 
pomaga również utwardzać martwe narożniki. Przed użyciem należy włożyć lampę na gęsiej szyi do portu USB.                
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Dodatkowe
 
utwardzanie:

 
Ustaw

 
lampę

 
na

 
gęsiej

 
szyi

 
w

 
odpowiedniej

 
pozycji,

 
aby

 
utwardzać

 
tam,

 
gdzie

 
panel

 
LED

 
nie

 
może

 
świecić

Dostosuj pozycję Załóż pokrywę
Wybierz tryb 
utwardzania

Ustaw czas Rozpocznij 
utwardzanie

Kliknij, aby 
włączyć/ wyłączyć 

FlexiCure



Leczenie
 

pojedyncze:
 

Proszę
 

założyć
 

okulary
 

ochronne, 
 

aby
 

uniknąć
 uszkodzenia

 
oczu.          

Utwardź obiekty ręcznie  

 Uwaga:             1. FlexiCure nie może zostać włączony w trybie mycia.        
                

    

10

2. Gdy FlexiCure jest używany przez 30 minut, mechanizm zabezpieczający urządzenia zostanie uruchomiony,
 aby  je  wyłączyć.



Konserwacja

Recykling detergentu 

Rozpuszczalnik w wiadrze do mycia może stać się mętny po długim myciu. Rozpuszczalnik można 
poddać recyklingowi poprzez następującą obróbkę. Zaleca się wyrzucenie lub wymianę 
rozpuszczalnika po umyciu 30 modeli, aby zapewnić efekt mycia.
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1. Pozostaw rozpuszczalnik do mycia na ponad 10 godzin, aby pozostałości mogły się wytrącić i osiąść.
2. Przefiltruj górną warstwę rozpuszczalnika i wlej ją do innego pojemnika. Następnie zamknij pojemnik.
3. Wystaw pozostałości na działanie światła słonecznego. Następnie utwardzoną żywicę można 
traktować jako ogólne odpady stałe.



Wyczyść wirnik  
Wirnik może obracać się nieprawidłowo po długotrwałym użytkowaniu, możesz wyjąć wirnik z 
wiadra do mycia, aby go wyczyścić. Przed czyszczeniem zdejmij wiadro do mycia z podstawy 
i

 
spuść rozpuszczalnik.

              
                 

           

2. Zamontuj wirnik na dnie wiadra.       
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1. Wyjmij wirnik z dna wiadra, a następnie wyczyść go.



Rozwiązywanie problemów

1.

 

Maszyna

 

nie

 

działa.
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•

 

Słaby

 

kontakt

 

zasilania.

 

Wyciągnij

 

przewód

 

zasilający

 

i

 

podłącz

 

go

 

ponownie.
•

 

Pokrywa

 

anty-UV

 

jest

 

usuwana

 

w

 

procesie

 

utwardzania.

 

Załóż

 

pokrywę.
2.

 

Wirnik

 

wewnątrz

 

pojemnika

 

do

 

mycia

 

nie

 

obraca

 

się

 

podczas

 

procesu

 

mycia.
•

 ​​

Wirnik

 

jest

 

zablokowany

 

przez

 

ciało

 

obce.

 

Zatrzymaj

 

mycie,

 

wylej

 

rozpuszczalnik

 

i

 

usuń

 

ciało

 

obce.
•

 

W

 

rozpuszczalniku

 

do

 

mycia

 

jest

 

zbyt

 

dużo

 

osadu.

 

Zatrzymaj

 

mycie,

 

spuść

 

rozpuszczalnik

 

i

 

wyczyść osad.

 

                                                                       
3.

 
Maszyna

 
wydaje

 
nienormalny

 
dźwięk

 
podczas

 
pracy.

•
 

Podłoże,
 

na
 

którym
 

ustawiono
 

maszynę,
 

nie
 

jest
 

wystarczająco
 

płaskie.
•

 
Śruba

 
na

 
wirniku

 
jest

 
luźna.

 
Dokręć

 
śrubę.

4.
 

Część
 

drukowanych
 

obiektów
 

jest
 

biała
 

po
 

umyciu
 

i
 

utwardzeniu.
•

 
Wydrukowane

 
obiekty

 
są

 
utwardzane

 
natychmiast

 
po

 
umyciu.

 
Przed

 
utwardzeniem

 
należy

 
je

 
wysuszyć

 
na powietrzu.

•  Stężenie  alkoholu  używanego  do  mycia  nie  jest  wystarczająco  wysokie.  Użyj  alkoholu  o  stężeniu  przekraczającym
 

95%.
5.

 
Kontrolki

 
trybu

 
nie

 
świecą

 
się

 
po

 
dotknięciu

 
przycisku

 
trybu.

 •
 

Spróbuj
 

ponownie
 

lub
 

uruchom
 

ponownie
 

komputer.





UK   REP
Name:APEX CE SPECIALISTS LIMITED
Adres:89 Princess Street, Manchester, M14HT, 
UK

 
:Wells

Tel:+ 441616371080
E-mail: info@apex-ce.com

EC   REP
Name: Apex CE Specialists GmbH
Adres: Habichtweg 141468 Neuss Germany
Kontakt: Wells Yan
Tel: +353212066339
E-mail: info@apex-ce.com
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Dziękujemy za zakup produktów Anycubic! Odwiedź centrum wsparcia Anycubic 
(support.anycubic.com/en), aby zgłosić wszelkie problemy z produktami Anycubic. Nasz 
profesjonalny zespół obsługi posprzedażowej odpowie w ciągu 24 godzin i rozwiąże problemy.

Kontakt

mailto:info%40apex-ce.com
mailto:info%40apex-ce.com



